“Ekstradisiya haqqinda” Avropa Konvensiyasinin va onun dlava
Protokollarinin tasdiq edilmasi barada

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ QANUNU

Azarbaycan Respublikasinin Milli Maclisi garara alir:

I. 1957-ci il dekabrin 13-da Paris ssharinds imzalanmis "Ekstradisiya haqqinda"
Avropa Konvensiyasi, onun 1975-ci il 15 oktyabr tarixli ©lave Protokolu ve 1978-ci il 17 mart
tarixli ikinci 8lave Protokolu miivafiq beyanatlar ve qeyd-sertler ilo (beyanatlarin ve geyd-
sertlarin matnlari alava olunur) tasdiq edilsin.

[I. Bu Qanun darc edildiyi gtindan quvvaya minir.

Heydar SLIYEV,
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Baki sahari, 17 may 2002-ci il
Ne 323-11Q

Ekstradisiya haqgqinda AVROPA KONVENSIYASI
(Strasburq, 13 dekabr 1957-ci il)

Avropa Surasinin Gzvi olub, bu Konvensiyani imzalamis dévletler,

Avropa Surasinin Uzvleri arasinda daha six birliya nail olmagi1 Suranin magsadi hesab
edarak,

bu magsade sazisler baglanmasi ve hiiqug masalalerinds birge fealiyyat yolu ile nail
olmagi mumkun sayaraq,

ekstradisiya (cinayatkarlarin verilmasi) il bagli vahid normalarin gabul edilmasinin bu
eynilesdirma isine kbmak edacayi fikrinds olaraq,

asagidakilar baradas razihiga galdilar:

Madde 1
Ekstradisiya ile bagh ohdalik
Razihida gelan Taraflar sorgu edan Tarsfin salahiyyatli organlarinin har hansi cinayats
gOra barasinds cinayat tagibini hayata kecirdiklari yaxud goéstarilon organlarin hokmun va
ya habs barada gsararin icrasi Ugun axtardiglart batin gsexsleri bu Konvensiyada serh
olunmus muddaa ve sartlare riayst etmak serti ile bir-birine vermayi 6hdalarina goétirtrler.

Maddae 2
Ekstradisiya Giciin asas olan cinayatlar
1. Ekstradisiya sorgu eden Tarafin ve sorgu edilen Tarsfin gqanunvericiliyine muvafiq

olaraq azadligdan mahrum etms ile cezalandirilan yaxud habs barads gerara uygun olaraq
maksimum middate — an azi bir il middatine habs cezasi ve ya daha ciddi caza ile
cozalandirilan cinayaetlarla baglh hayata kecirilir. Mahkum etma va habs cezasi yaxud tutma
haqqinda garar sorgu edan Tarafin arazisinds hayata kecirildiyi hallarda miayyan edilmis
coza muddati dord aydan az olmamalidir.

2. Oger ekstradisiya haqqinda sorguya bir sira ayri-ayri cinayastler daxildirse ve
onlardan har biri sorgu edan Tarafin va sordu edilen Tarafin ganunvericiliyine mivafiq olaraq
azadligdan mahrum etma ile cezalandiriimalidirsa yaxud onlarin har birina tutma haqqinda



gararin quvvasi samil edilirse, lakin onlardan bazilari caza miuddati ile bagh muayyan edila
bilean gerts cavab vermirss, sorgu edilon Teraf, hamg¢inin diger cinayetlare gore de
ekstradisiyani hayata kecirmak hiiququna malikdir.

3. Qanunu bu maddenin 1-ci bandinds nazerde tutulmus bazi cinaystlere gbéra
ekstradisiyani nazarde tutmayan Raziliga galen har hansi Teraf bels cinayatlari 6zline aid
olan daracada bu Konvensiyanin tatbiq dairasindan istisna edas biler.

4. Bu maddanin 3-cli bandinds nazeards tutulan hiquqgdan istifade etmak arzusunda
olan Raziliga galen har hansi Teraf 0z tesdignamsasini ve ya qosulma barads sanadini
saxlanilmaga verdiyi anda Avropa Surasinin Bas katibina ya ekstradisiya nazerds tutulan
cinayaetlarin siyahisini, ya da ekstradisiyani istisna edan cinayatlarin siyahisini géndarir va
eyni zamanda ekstradisiyaya icaze veran va ya onu istisna edan hiiqugi middaalari gésterir.
Suranin Bas katibi bu siyahilari Konvensiyani imzalamis digar Taraflera géndarir.

5. ©ger Raziliga galen har hansi Terafin ganununa muvafig olaraq sonradan digar
cinayetlara gore ekstradisiya istisna edilirsa, hamin Taraf Bas katibi xebardar edir. Bas katib
Konvensiyani imzalamig digar Teraflari malumatlandirir.

Bela bildirig Bas katibin onu aldigi tarixdan lg¢ ay kec¢dikdan sonra quivvays minir.

6. Bu maddanin 4-cl va ya 5-ci bandlerinds nazarda tutulmus huquqdan istifade edan
har hansi Taref bu Konvensiyani onun quvvasi dairesindan ¢ixariimis cinayatlaera istanilen
vaxt tetbigq edea biler. O, bele dayisiklikler barede Suranin Bas katibini malumatlandirir ve
Bas katib Konvensiyani imzalamis digar Teraflore malumat verir.

7. Har hansi Taref bu maddaye mivafiq olaraq Konvensiyanin tatbiq dairesinden
cixarilmis istenilen cinayatlarla baglh qarsiligh anlasma nimayis etdira biler.

Madde 3
Siyasi cinayatlar
1. ©gar barasinda sorgu edilan cinayati sorgu edilon Tearaf siyasi cinayst yaxud siyasi

cinayatle bagli cinayet hesab edirss, ekstradisiya hayata kegirilmir.

2. Sorgu edilan Tarafin bele hesab etmaya kifayst qader asasi varsa ki, adi cinayatlo
bagli ekstradisiya barada sorgu saxsin irqi, dini, milli ve ya siyasi aqidasina goéra taqib
edilmasi va ya cezalandirilmasi maqgsadila verilmisdir yaxud bu sebablardan har hansi birina
gOra hamin saxsin vaziyyatine ziyan vurula bilar, bu halda da eyni qayda tetbiq edilir.

3. Ddvlet basgisinin va ya onun aila Gizvinin gatls yetiriimasi yaxud gatle yetiriimasina
coahd bu Konvensiyanin magsadlari Giglin siyasi cinayat sayiimir.

4. Bu madde Raziliga gslen Taraflorin har hansi digar coxtarafli beynalxalq
konvensiyaya uygun olaraq Uzarlerine goéturduikleri yaxud géturs bilecaklari har hansi
Ohdaliklarina xalal gatirmir.

Madds 4
Harbi cinayatlar
Adi cinayst huququna uygun olaraq cinayat sayllmayan harbi cinaystlerle bagh

ekstradisiya bu Konvensiyanin tatbiq dairesindan gixarilir.



Madde 5
Fiskal cinayatlar
Vergilar, risumlar, gébmrik risumlari ve valyuta amaliyyatlari ile bagl cinaystlars gore

ekstradisiya bu Konvensiyanin muddaalarina uygun olaraq yalniz o halda hayata kegirilir ki,
Raziliga gelan Teraflar har hansi bele cinayst ve ya cinayatler kateqoriyasi ile bagli bu
barada garar gabul etmis olsunlar.

Madde 6
Oz vetandaslarinin ekstradisiyasi

1. a) Raziliga gelan Teraf 06z vetendaslarinin ekstradisiyasindan imtina etmak
hiququna malikdir;

b) Raziliga gealan har bir Teraf imzalama zamani yaxud 6z tasdignamasini ve ya
gosulma barada senadini saxlaniimaga verdiyi vaxt bu Konvensiyanin magsadine gora
“vatondaslar” terminina 6z bayanati il bildiyi kimi tarif vera biler;

c) vatendasliq, ekstradisiya barada garar gabul edilan anda muayyanlasdirilir; lakin
ager telab edilon sexs avvalca gerarin gabul edildiyi andan nazards tutulan ekstradisiya
aninadak olan dovr arzinda 6zunl sordu edilon Tarafin vetendasi hesab edirse, sorgu edilan
Taraf bu maddanin a) yarimbandinin middaasindan istifade eda bilar.

2. ©ger sorgu edilan Taraf 6z vetendasini ekstradisiya etmirsa, o, sorgu edan Terafin
xahisi ile igi, agar zearuri olarsa, cinayet teqibi baslanmasi GglUn 6zUnin salahiyyatli
organlarina gondarir. Bu maqgsadle cinayats aidiyyati olan sanadler, malumatlar ve maddi
suibutlar 12-ci maddanin 1-ci bandinde nazarde tutulmus vasitalerin kémayi ile pulsuz verilir.
Sorgu edan Taraf onun sorgusunun naticalari barada malumatlandirilir.

Madds 7
Cinayatlarin toradildiyi yer
1. Sorgu edilen Tearaf onun ganununa muvafiq olaraq butinlikle ve ya gisman onun

arazisinda yaxud onun arazisi sayilan yerda tdradilmis cinayatle bagli telab olunan sexsin
ekstradisiyasindan imtina eds bilar.

2. Ekstradisiya barada sordu edilon cinayat sorgu edan Tarafin arazisi hududlarindan
kanarda toradildiyi hallarda ekstradisiyadan yalniz o halda imtina edils bilar ki, sorgu edilan
Tarefin ganunu onun orazisi hddudlarindan kanarda toradilmis bele cinayatler
kateqoriyasina gore cinayest tegibi nazerds tutmasin yaxud gosterilan cinaysts gore
ekstradisiyaya yol vermasin.

Maddas 8
Eyni xatalarla bagl basa ¢atdiriilmamigs mahkama arasdirmasi
Sorgu edilen Taraf, ager bels Toarafin salahiyyatli orqanlari ekstradisiya barede sorgu

edilan cinayat va ya cinayatlora gora taelab edilon sexs barasinda cinayat taqibini hayata
kecirirsa, telab olunan saxsin ekstradisiyasindan imtina eda biler.

Madde 9
NON BIS IN INDEM
9ger sorgu edilon Terafin salahiyyatli orqanlari ekstradisiya bareds sorgu ediloen

cinayat ve ya cinaystlera gore telab edilon saxs barasinds gati garar c¢ixarmiglarsa,
ekstradisiya hayata kegirilmir. ©ger sorgu edilan Tarefin salahiyyatli organlari hamin



cinayete ve ya cinayatlora gore cinayet taqibine baglamamaq yaxud buna xitam vermak
barads garar ¢ixarmiglarsa, ekstradisiyadan imtina edila bilar.

Maddas 10
Muddat
Talab olunan gaxs sorgu edan yaxud sorgu ediloen Tarsfin ganununa muvafiq olaraq

muddatin bitmasi ile bagh tagibe va ya cezaya maruz qala bilmadiyi hallarda ekstradisiya
hayata kecirilmir.
Madde 11

Olum cazasi
Ekstradisiya barads sorgu ediloen cinayst sorgu edan Terafin ganununa uygdun olaraq

0lim cazasi ile cezalandiriimalidirsa va bels cinayate gbra 6lim cazasi sorgu edilan Tarafin
ganununda nazeards tutulmursa yaxud adsten icra edilmirss, agar sorgu edan Taraf 6lim
cazasinin icra edilmayacayi barada sorgu edilon Torafin yetorli saydigi teminatlar taqdim
etmazsa, ekstradisiyadan imtina edils biler.

Madde 12
Sorgu va qogsma sanadlar _
1. Sorgu yazili gekilds verilir ve diplomatik kanallarla éturalar. Iki ve ya daha artiq Teraf

arasinda birbasa razilasma ssasinda diger 6turdlmae vasitaleri de nazarda tutula bilar.

2. Sorguya asagidakilar alave edilmalidir:

a) ittihamnamanin va ya hékmun yaxud derhal tutma barade gararin ve ya habs tgtn
orderin yaxud eyni quvvaya malik olan ve sor§u edan Terafin ganununda nazardas tutulmus
prosedura uygun olaraq verilmis digar gerarin asli ve ya tesdiq edilmis surati;

b) téradilmasi ile bagl ekstradisiya baredsa sorgu edilen cinayatlerin siyahisi. Onlarin
toradildiyi vaxt ve yer, onlarin hiqugi tovsifi ve mivafig hiqugi muddsalara istinadlar
mumkin gader dagiq gosterilmalidir; ve

c) muvafig ganunverici aktlarin sureti yaxud bu geyri-mumkin olduqda mdivafiq
ganunun adi va telab edilon gexsin mumkin gadar daha daqiq tasviri, elece do onun
soxsiyyatinin ve vatandagliginin muayyenlasdiriimasine kdmak ede bilen har hansi diger
informasiya.

Madde 13
Olave malumat
9ger sorgu edan Tarafin bildirdiyi malumat sorgu edilen Tearsfin bu Konvensiyaya

uygun olaraq garar gabul eds bilmasi Ugin yetarli sayilmirsa, sonuncu Taraf zaruri slave
malumati teleb eds va onun alinmasi ugun son muddat teyin edir biler.

Madds 14
Konkretlik qaydasi
1. Asagidaki hallar istisna olmaqgla, ekstradisiya edilmis soxs, ekstradisiya edildiyi

cinaystden basga, 6zunun verilmasinadak téradilmig har hansi bir cinayata gdre cinayat
toaqibine maruz qgala bilmaz, hékmiin va ya tutma barade gararin icrasi maqgsadilea mahkum
edila ve ya tutula bilmaz ve sexsi azadligi he¢ bir sebaba gore mahdudlasdirila bilmaz:

a) onu ekstradisiya edan Teref razi olarsa; raziliqg barads sorgu 12-ci maddedas
gOstarilen sanadlerin va ekstradisiya edilan sexsin muvafig cinayastle bagh verdiyi har hansi



bayanatin haquqi geydi ile birlikde gondarilir. Raziliq o hallarda verilir ki, barasinda sorgu
edilan cinayast bu Konvensiyanin muddaalarina uydun olaraq ekstradisiya tgun asas olsun;

b) hamin saxs ekstradisiya edildiyi Terafin arazisini terk etmak imkanina malik oldugu
halda 6zUnun tam azad edilmasinden sonra 45 gun arzinde bunu etmazsa yaxud hamin
arazini tork etdikden sonra oraya gayidarsa.

2. Lakin sordu edan Teraf muddatin kegmasinin istanilan hliqugi naticalarinin qarsisini
almaq ucin muvafiq sexsin 6z arazisi hidudlarindan ¢ixarilmasi tgln zaruri olan istanilan
tadbirlari yaxud miuqgessirin 6zl olmadan cinayat teqibi de daxil olmagla, hamin Tarsfin
ganununa uygun olaraq zaruri sayilan istenilen taedbirlari gora bilar.

3. Toradilmasi barads ittiham irali sirulan cinaystin tasviri cinayat taqgibi gedisinda
dayisdikds, verilan saxsin cinayat teqibina baslanilir yaxud onun barssinds yalniz buna gors
hoékm c¢ixarilir ki, cinayst 6zinln yeni tasvirine uygun olaraq 6z tarkib hissalerina gore,
ekstradisiyanin hayata kegirilmasina imkan veran cinayatdir.

) Madds 15
Uclincl dovlata verilma
14-cii maddanin 1 b) bandinde nazards tutulanlar istisna olmagla, sorgu eden Teraf

hamin sordu eden Tearofe ekstradisiya edilon ve 6zinln ekstradisiyasinadak toratdiyi
cinayetlara gora gosterilan digar Teraf yaxud tclnci dovlst terafinden axtarisda olan soxsi
sorgu edilen Tarafin razihdi olmadan basqa Tearefe yaxud lUc¢lncl dovilste vermir.

Sorgu edilen Taraf 12-ci maddanin 2-ci bandinda gostarilon senadlerin taqdim edilmasi
baradas sorgu ile miracist eda biler.

Madde 16
Mivaqgati habs
1. Texiresalinmaz halda sorgu edan Tarafin salahiyyatli orqanlari axtarigda olan saxsin

ibtidai habsi barede xahigle muraciet eds bilerler. Sorgu edilan Tarafin salahiyyatli orqanlari
onun ganununa muavafig olaraq bu masals Gizra garar gabul edirlar.

2. Ibtidai habs barads xahisde gosterilir ki, 12-ci maddenin 2 a) bandinds gosterilen
sonadlardan biri moévcuddur ve ekstradisiya barede sorgu gondermek nazarda tutulur.
Xahisde, hamcinin gdsterilir ki, ekstradisiya barede sorgu hansi cinayatle bagl
gondarilacek, bele cinayst harada ve na vaxt toradilmisdir, hamcinin imkan daxilinds,
axtarilan gexsin tasviri verilir.

3. ibtidai habs barade xahis sorgu edilon Terafin sslahiyystli organlarina diplomatik
kanallarla yaxud bilavasite poct ve ya telegrafla yaxud beynalxalq cinayat polisi tagkilati
(interpol) vasitasile yaxud yazil tasdigi temin edan har hansi digar vasitalerin kémayi ile ve
ya sorgu edilen Teraf Gicin munasib olan digar vasitelarle géndarilir. Sorgu edan organa
onun sorgusunun icrasinin vaziyyati barade derhal malumat verilir.

4. 9gar sorgu edilen Teraf ekstradisiya barads sorgunu va 12-ci maddada gdsterilan
senadlari habsden 18 giin kegenadak almamigdirsa, ibtidai habsa xitam verils biler. istenilen
halda bu dévr bele hebs tarixinden baslayaraq 40 ginden artiq olmur. istenilon vaxt
mivaggsti azad etma imkani istisna edilmir, lakin sordu edilon Teraf axtarilan saxsin
gagmasinin qarsisini almaqgdan o6tra zaruri saydigi istenilen tadbirleri gorur.



5. Oger ekstradisiya barads sonradan xahis alinmissa, azad edilma takrar habsa ve
ekstradisiyaya mane olmur.

Madds 17
Ragabatli sorgular
9ger ekstradisiya barads eyni zamanda bir ne¢a dovlat eyni bir cinayats yaxud muxtalif

cinayetlara géra sordu edarsa, sorgu edilon Teraf bitlin hallari ve xtisusen da cinayatin
nisbatan agirhigini va téradilme yerini, sorgularin muavafiq tarixlarini, taleb olunan gsaxsin
vatandasligini ve sonradan basqa dovlsats ekstradisiya imkanini nazara almagla 6z gararini
gabul edir.

Madde 18
Ekstradisiya edilmali olan saxsin bagqa tarafa verilmasi
1. Sorgu edilan Taraf 6zunln ekstradisiya ila bagli garari haqqinda 12-ci maddanin 1ci

bandinda gdsterilan vasitelarla sorgu edan Terafi malumatlandirir.

2. Ekstradisiyadan istaniloen tam va gismen imtina ile bagh sababler gdstarilir.

3. Sorgu yerina yetirildiyi halda sorgu edan Teraf verilmanin yeri ve tarixi ve telab
olunan gexsin verilma magsadile saxlanildigi muddat bareda malumatlandirilir.

4. Bu maddeanin 5-ci bandinin middaalarina riayat etmak sarti ile, agar taleb edilan
soxs gosterilan tarixds verilmamisdirse, 0, on bes gun arzinde azad edils bilar ve istanilan
halda 30 gin kecdikdan sonra azad edilir. Sordu edilan Teraf eyni bir cinayata gdrae onun
ekstradisiyasindan imtina eda biler.

5. Oger ekstradisiya edilmali olan sexsin verilmasinde ve ya gabulunda Tarafs
Ozundan asil olmayan hallar mane olursa, hemin Taraf diger Tarefe bu barads malumat
verir. Har iki Teraf verilmanin yeni tarixi baraede raziliga gelirler ve bu maddanin 4-cl
bandinin muddaalar tatbiq edilir.

Madde 19
Toaxira salinmig yaxud sarti verilma
1. Sorgu edilan Teraf verilma bareds sorgu ila bagli garar gabul edarak barssinde

sorgu edilen saxsin verilmasini texira sala bilar ki, heamin Taref onun barsesinde cinayast
toqibine baglaya bilsin yaxud ager bu saxs artig mehkum edilmigss, o, ekstradisiya barade
sorgu edilen cinayatdan forgli cinayste gore 6z cezasini bu Terafin arazisinde ¢aka bilsin.

2. Verilmani texira salmaq avazina sorgu edilon Toraf, barasinda sorgu edilan gaxsi
Taroflor arasinda razilagma asasinda muayyan edilon sartlare uygun suratde muvaqqgati
olaraq sorgu edan Terafe ekstradisiya eds biler.

Madda 20
Mulkiyyatin verilmasi
1. Sordu edilan Taraf, onun ganunlarinin imkan verdiyi hadda va sorgu edan Tarafin

xahigi ile:

a) maddi stbut kimi talab oluna bilan; yaxud

b) cinayat naticasinds alds edilmis ve habs aninda, ekstradisiyasi taleb edilan saxsin
ixtiyarinda olmus yaxud sonradan askar edilmis mulkiyysti misadire edir ve sorgu edan
Terafe verir.



2. Hetta barsasinds razilig slde edilmis sexsin ekstradisiyasi onun olumu yaxud
gagmasi ila bagli hayata kegirile bilmadiyi halda bels, bu maddanin 1-ci bandinda gdsterilan
mulkiyyat sorgu edan Terafe verilir.

3. Gostarilan mulkiyyst sordu edilen Tarefin arazisinde habs altina alinmali yaxud
musadire edilmali oldugda hamin Taraf cinayat taqgibinin sona ¢gatmamasi ile bagl olaraq,
bu mulkiyysti miveqqgati olaraq saxlaya yaxud qaytarma saerti ile vera bilar.

4. Sorgu edilan Tarefin yaxud tc¢lincu Teraflerin gostarilen mulkiyyst Uc¢in alde edsa
bildiklari istenilen huquglar saxlanilir. Bu hiquglarin mévcud oldugu hallarda mulkiyyat
mahkamadan sonra mumkun qader tez bir zamanda avazsiz olaraq sorgu edilan Terafs
qaytarilir.

Madds 21
Tranzit
1. Raziliga gsalen Teraflardan birinin erazisinden tranzits 12-ci maddanin 1-ci bandinda

goOstarilan vasitelarin kdmayi ile gdéndarilmis sorgu teqdim edildikda raziliq verilir, bir sartla
ki, muvafiq cinayati, tranzitin xahis edildiyi Taraf bu Konvensiyanin 3-ci va 4-cti maddalarina
aidiyyati olan siyasi xarakterli cinayat yaxud sirf harbi xarakterli cinayat hesab etmasin.

2. Tranzit barede sordu almis Olkanin vetendasinin tranzitinden 8-ci maddanin
manasina gore imtina edila bilar.

3. Bu maddanin 4-cu bandinin middaalarina riayst olunmasi serti ile 12-ci maddanin
2-ci bandinda gostarilon senadlari taqdim etmak zaruridir.

4. Hava nagliyyatindan istifada olunursa, asagidaki muddealar tatbiq edilir:

a) yera enma nazarde tutulmadiqda sorgu eden Teraf arazisi Uzarinden ugusun
kecirilocayi Terafi xabardar edir va tesdiglayir ki, 12-ci maddenin 2 a) bandinda gdsterilan
sonadlardan biri movcuddur. Planlasdiriimamis enma halinda bels xabardarliq 16-ci
maddada nazarda tutuldugu qaydada ibtidai habs Uglun sorgu quvvasina malikdir va sorgu
edan Taraf tranzit bareds resmi sorgu taqdim edir;

b) yere enma nazards tutulduqda, sorgu edan Teraf tranzit baraede rasmi sorgu tagdim
edir.

5. Lakin her hansi Teraf imzalama zamani yaxud 6z tasdignamasini va ya bu
Konvensiyaya qosulma barads sanadini saxlaniimaq Ugun tahvil verdiyi anda bayan eda
bilar ki, o har hansi bir gexsin tranzitina yalniz 6zinun ekstradisiya Ucin taleb etdiyi bazi
yaxud butun gertlera riayst edilmakls icaza veracak. Bu halda qarsiligh guzast prinsipi tetbiq
edila biler.

6. Verilon saxsin tranziti onun irgi, dini, vetendashgi yaxud siyasi agidesi ile baglh hamin
soxsin hayati ve ya azadh@l Ugun tahlika yarana bilacayini hesab etmak Ucilin asaslar
oldugu har hansi arazinin tzarinden hayata kegirilmir.

Madds 22
Prosedur
Bu Konvensiyada basqga halin nazarda tutulmasi istisna olmagla, ekstradisiya va ibtidai

habsle bagli prosedur yalniz sorgu edilen Tarafin ganunvericiliyi ila tanzimlanir.



~ Madde 23
Istifada edilan dil
Sanadlar sorgu edan yaxud sorgu edilon Terafin dilinds teqdim edilir. Sorgu edilan

Tarof 6z segimine gbra sanadlarin Avropa Surasinin rasmi dillarindan birine terctimasini
talob edao bilar.

Madde 24
Xarcloar
1. Sorgu edilen Tarafin arazisinde ekstradisiya ile bagl ¢akilen xarcleri sorgu edan

Torof ddayir.

2. Tranzit barade sorgu almig Tarafin arazisinden tranzitle bagli ¢akiloen xarclari sorgu
edan Taraf ddayir.

3. Sordu edilan Terafin metropoliyasi hidudlarindan kanarda yerlesan araziden
ekstradisiya hayata kecirildiyi halda bu eraziden sordu eden Terafin metropoliyasinin
arazisinadak gedigsle bagl xarclari sonuncu 6dayir. Sorgu edilon Tarafin metropoliyasi
hadudlarindan kenarda yerlesan araziden onun metropoliyasi erazisinedek gedisle bagh
xarclara da eyni qayda tatbiq olunur.

Madde 25
“Tutma haqqinda garar” termininin tarifi
Bu Konvensiyanin maqgsadleri U¢tin “tutma haqqinda garar” ifadasi azadligdan mahrum

etmani nazerde tutan ve habs cezasi barade hokma alave olaraq yaxud onun avazina
cinayat mahkamasinin ¢ixardidi har hansi gerar demakdir.

Madde 26
Qeyd-gortlor
1. Raziliga galen har bir Taref bu Konvensiyani imzalayarkan yaxud 6z tesdignamasini

ve ya qosulma barada senadini verarken Konvensiyanin har hansi middesasi yaxud
muddaalari ile bagl geyd-sart bildirs bilar.

2. Qeyd-sort bildirmis Raziliga galen har hansi Taraf gerait imkan veran kimi hamin
geyd-serti geri goturir. Qeyd-goartin bu clr geri géturilmasi Avropa Surasinin Bag katibini
xoebardar etmak yolu ila hayata kegirilir.

3. Konvensiyanin har hansi bir muddaasi ile bagl geyd-sert bildirmis Raziliga galen
Tarof digar Tarafin gostariloan middaani onun 6zunin gabul etdiyindan artiq darecads tatbiq
etmasini talab eds bilmaz.

Madde 27
Oraziya tatbiq
1. Bu Konvensiya Raziliga galan Taraflarin metropoliyalarinin arazilerina tetbiq edilir.
2. Fransaya munasibatde o, hamginin Dlcazaira, danizasiri departamentlera, Boyuk
Britaniya va Simali irlandiya Birlosmis Kralliina minasibstds iss Normandi adalari ve Men
adasina da tatbiq edilir.

3. Almaniya Federativ Respublikasi bu Konvensiyanin tatbiqini Avropa Surasi Bas
katibinin adina bildiris gdndarmak yolu ile Berlin torpadina samil eda bilar. Avropa Surasinin
Bas katibi bele bayanat barades digar Teraflare malumat verir.

4. Razihga gslen iki ve ya daha cox Teraf arasinda birbasa razilasma asasinda,
razilagsmada serh olunmus sertlare riayat edilmasi serti ilo, bu Konvensiyanin tatbiqi bu



maddanin 1, 2 va 3-cu bandlerinds nazards tutulan ve beynalxalq alagalari ti¢clin har hansi
bele Tarafin masuliyyat dasidigi bele Taraflorin har hansi srazisina samil edils biler.

Madde 28
Bu Konvensiya ila ikitarafli saziglar arasinda miinasibatlar
1. Bu Konvensiya tatbiq olundugu 6lkalare minasibstde Raziliga gelan har hansi iki

Toaref arasinda ekstradisiyani tenzimlayan har hansi ikitarefli mtigavilalerin, konvensiyalarin
yaxud saziglarin muddaalarini avaz edir.

2. Raziliga galen Taraflar yalniz bu Konvensiyanin middaalarini tamamlamaq yaxud
onun ehtiva etdiyi prinsiplerin tetbigini asanlasdirmaq ug¢un 6z aralarinda ikiterafli va
coxterafli sazigler baglaya bilerler.

3. Iki ve ya daha artiq Razilija gelen Taref arasinda ekstradisiya vahid normalar
asasinda hayata kecirildiyi hallarda Taraflor ekstradisiya il bagh 6z qarsiligh
munasibatlerini bu Konvensiyanin muddaalarindan asili olmayaraq yalniz bele sistema
muvafig gaydada tenzimleamakda serbastdirlor. Har biri diger Tarafin ve ya Taraflarin
arazisinda verilmis habs bareds orderin onun 6z arazisinds icrasini nazarda tutan quvvada
olan ganunlara malik iki ve ya daha artiq Raziliga galen Taref arasindaki minasibatlarde do
eyni prinsip tatbiq olunur. Bu banda uygun olaraq 6z aralarinda bu Konvensiyanin tatbigini
istisna edan yaxud galacakds istisna eda bilacak Raziliga galen Teraflar Avropa Surasinin
Bas katibina lazimi qaydada bildiris gondarirler. Bas katib bu bands uydun olaraq aldigi har
hansi bildiris barede Raziliga galan diger Teraflari malumatlandirir.

_ Madde 29
Imzalanma, ratifikasiya va qlivvaya minma
1. Bu Konvensiya Avropa Surasi Uzvlerinin imzalamasi Ggun agiqdir. O, ratifikasiya

olunmalidir. Tasdignamsaler Suranin Bas katibina saxlanilmaga verilir.

2. Konvensiya Uc¢lncu tasdignamenin saxlaniimaga verildiyi tarixdean 90 gln sonra
guvvaya minir.

3. Konvensiyani sonradan ratifikasiya edan onu imzalamis her hansi Teraf Ucln
Konvensiya hamin Tarafin 6z tasdignamasini saxlaniimaga verdiyi tarixden 90 glin sonra
guvvaya minir.

Madde 30

Qosulma
1. Avropa Surasinin Nazirler Komitasi Sura Uzvl olmayan dovleti bu Konvensiyaya

gosulmaga davat eds biler, bir sertle ki, bele devatdan ibarat olan gethama Konvensiyani
ratifikasiya etmis Sura Uzvlari tarafinden yekdillikle bayanilsin.

2. Qosulma bu barads sanadin Suranin Bas katibine saxlaniimaga verilmasi yolu ila
hayata kegirilir vo hamin sanadin saxlaniimaga verilmasindan 90 glin sonra quivvays minir.

Maddas 31
Denonsasiya
Razihda gelan har hansi Taraef Avropa Surasinin Bas katibina bildiris géndermakla

Konvensiyani 6ziina aid olan daraecada denonsasiya eds biler. Denonsasiya Suranin Bas
katibinin belo bildirigi aldigi tarixden alti ay kegdikden sonra qlvvaya minir.



Madde 32
Bildirig

Avropa Surasinin Bas katibi Sura Uzvlerini va bu Konvensiyaya qosulmus har bir
dovlatin hokumatini:

a) har hansi tasdignamaenin ve ya qosulma haqqinda senadin saxlaniimaga verilmasi;

b) bu Konvensiyanin quvvaya minma tarixi;

c) 6-c1 maddanin 1-ci bandinin ve 21-ci maddenin 5-ci bandinin muddealarina uygun
olaraq verilmig har hansi bayanat;

d) 26-c1 maddanin 1-ci bandina uydun olaraq edilmis har hansi geyd-sert;

e) 26-c1 maddanin 2-ci bandina uydun olaraq, istenilen geyd-sertin geri goturilmasi;

f) 31-ci maddenin middaalarina uygun olaraq, denonsasiya baraeds alinmis har hansi
bildiris ve bela denonsasiyanin quivveya minma tarixi barade malumatlandirir.

Bunlarin tasdigi olaraq, lazimi gaydada selahiyyat verilmis asadida imza edanlar bu
Konvensiyani imzaladilar.

1957-ci il dekabrin 13-de Parisds ingilis va fransiz dillerinds, har iki matni eyni qlvvaya
malik olan yegana nlsxada imzalanmisdir; hamin nisxa Avropa Surasinin arxivinde
saxlanilacaq. Avropa Surasinin Bas katibi Konvensiyanin tesdiq edilmis suratlerini onu
imzalamis hokumatlera gondarir.



Ekstradisiya haqqinda Avropa Konvensiyasina dair
dlava Protokol
Strasburq, 15 oktyabr 1975-ci il

Avropa Surasinin Uzvu olub, bu Protokolu imzalamis dovlatlar 1957-ci il dekabrin 13-
da Parisde imzalanmaq uUgun acgiimis Ekstradisiya haqqinda Avropa Konvensiyasinin
(bundan sonra — Konvensiya) middaalarini va xiisusan da onun 3-cu ve 9-cu maddalarini
nazers alaraq,

bageriyyatin va ayri-ayri saxslerin mudafissini guicleandirmak magsadile bu maddalera
alavaler etmayi gerakli hesab edarak,

asagidakilar barade raziliga geldiler:

| fasil
Madde 1
Konvensiyanin 3-ci maddasinin tatbigi maqgsadleri Uglun asagidaki cinayatler siyasi

cinayetlar sayilmir:

a) Birlosmis Millatlor Toskilati Bas Assambleyasinin 1948-ci il dekabrin 9-da gabul
etdiyi Soyqirimi cinayatinin qgarsisinin alinmasi ve ona godre cazalandirma haqqginda
Konvensiyada gostarilmis bagariyyat aleyhina cinayatlar;

b) Déylsen ordularda yaralilarin ve xastalerin vaziyyatinin yaxsilasdiriimasi haqqinda
1949-cu il tarixli Cenevra Konvensiyasinin 50-ci maddeasinds, Denizda silahli quvvaelar
tarkibinden yaralilarin, xestalerin ve gami (@azasina ugrayanlarin vaziyyatinin
yaxsilasdiriimasi haqqginda 1949-cu il tarixli Cenevre Konvensiyasinin 51-ci maddasinds,
Herbi esirlerlo raftar haqqinda 1949-cu il tarixli Cenevre Konvensiyasinin 130-cu
maddasinda ve Muiharibe zamani mulki ahalinin gorunmasi haqqinda 1949-cu il tarixli
Cenevra Konvensiyasinin 147-ci maddasinda gostarilmis xatalar;

c) bu Protokol quvveya minarkan qivveda olan muiharibe ganunlarini ve hamin
vaxtadek movcud olan, Cenevre Konvensiyalarinin yuxarida gésterilan middeaalarinda hala
nazarse alinmamis muharibs adatlarinin migayiss edile bilen har hansi pozulmalari.

Il fasil
Maddae 2
Konvensiyanin 9-cu maddasine asagidaki matn elave olunur, bu zaman

Konvensiyanin avvalki 9-cu maddasi 1-ci band, asagidaki muddealar ise 2-ci, 3-cl ve 4-cl
bandler olur:

“2. Konvensiyanin istirakgisi olan Gglncu dovlstdas isi Uzre gati garar ¢ixarilmis saxsin,
baresinde hamin is qaldiriimig cinayat yaxud cinayatlerle bagl ekstradisiyasi asagidaki
hallarda hayata kegirilmir:

a) agar yuxarida adi ¢akilon garar onu masuliyystdan azad edirss;

b) egar habs muddati yaxud onun barasinds gorulmusg caza tedbiri:

i) tam tatbiq edilmisdirss;

i) butdnlukle yaxud tetbiq edilmamis hissasine gore afv ve ya amnistiya predmeti
olmusdursa;

c) eagar mahkama cinayatkari onun Gzarina sanksiyalar goymadan mahkum etmisdirsa.



3. Bununla bels, 2-ci bandds gostarilon hallarda ekstradisiya hagqinda garar agagidaki
hallarda gabul oluna biler:

a) baresinde mahkamsa garari gixarilmis cinayat sorgu edan dovlsetds dbvlet statusuna
malik olan sexse, idaraya yaxud har hansi subyekts qarsi toradilmisdirss;

b) baresinde mahkama qorari gixariimis sexs sorgu edan dovlstds dovlsat statusuna
malik olmusdursa;

c) baresinde mahkama qarari ¢gixariimis cinayet bitinltkle ve ya gisman sorgu edan
dovlatin srazisinds yaxud onun arazisi sayilan yerds toradilmisdirsa.

4. 2-ci va 3-cu bandlerin miuddaalari cinayat iglari Uzre basqa dovlstds ¢ixariimis
mahkema qerarlari bareda ne bis in idem prinsipinin qlvvasi ile bagh daha genis daxili
muddaalarin tetbigina mane olmur”.

[l fasil
Madde 3
1. Bu Protokol Avropa Surasinin Uzvi olub Konvensiyani imzalamis doévlatlerin

imzalamasi Ugun agiqdir. O, ratifikasiya edilmali, gabul edilmali va ya bayanilmalidir.
Tasdignamalar yaxud gabul etma ve ya bayanma barada senadlar Avropa Surasinin Bas
katibine saxlaniimaga verilir.

2. Protokol G¢unci tesdignamanin yaxud gabul etma ve ya baysnma barads sanadin
saxlaniimaga verilmasinden 90 guin sonra qlvvaya minir.

3. Protokolu sonradan ratifikasiya edan, gabul edan va ya bayanan onu imzalamis
dovlate minasibatda bu Protokol hamin dévlatin tesdignamasinin yaxud gabul etma va ya
bayenma bareda senadinin saxlaniimaga verilmasindan 90 glin sonra quvvaya minir.

4. Avropa Surasinin Uzvu olan dovlst, agar eyni vaxtda yaxud avvalce Konvensiyani
ratifikasiya etmamisdirsa, bu Protokolu ratifikasiya edes, qebul eds yaxud bayana bilmaz.

Madds 4
1. Konvensiyaya qosulan har hansi dovlet bu Protokol qivvays mindikdan sonra ona

gosula biler.

2. Bu cur qosulma, bu baradsa senadin Avropa Surasinin Bas katibina saxlaniimaga
verilmasi yolu ile hayata kecirilir vo onun saxlaniimaga verilmasindan 90 gliin sonra qlvvayas
minir.

Madda 5

1. Her bir dovlet imzalama zamani yaxud 6z tesdignamasini ve ya qebul etms,
bayanma yaxud qosulma barade sanadini saxlamaga verarkan, bu Protokolun quivvasinin
samil edildiyi erazini ve ya arazileri gbstera bilar.

2. Her bir dovlet 6z tesdignamasini ve ya gabul etma, beyanma yaxud qosulma barada
soenadini saxlaniimaga verarkan yaxud har hansi basqga bir vaxt Avropa Surasi Bas katibinin
adina bayanat gondarmak yolu ila bu Protokolun quivvesini bayanatda gostarilon, beynalxalq
alagalarina gora hamin dovlatin masuliyyat dasidigi ve ya adindan gixig etmak salahiyystina
malik oldugu har hansi digar araziys ve ya arazilora samil eds bilar.



3. ©wvalki bende uygun olaraq verilmis her hansi bayanat bu Protokolun 8-ci
maddasinda nazards tutulmus prosedura uygun olaraq bele bayanatda go6stariloen istanilan
araziya munasibatda geri goturile biler.

Madde 6
1. Her hansi dovlet imzalama zamani yaxud 6z tesdignamasini ve ya gabul etms,

bayanma yaxud qosulma barads senadini saxlaniimaga verarkan bayan eds bilar ki, o, | v
ya Il fesillari gabul etmir.

2. Razihgda galen har hansi Teraf avvalki bands uygun olaraq verdiyi bayanati Avropa
Surasi Bas katibinin adina bayanat gondermak yolu ile geri gotura biler; bayanat alindigi
gundan qivvaya minir.

3. Bu Protokolun middaalari ile bagh heg bir geyd-serta yol verilmir.

Madde 7
1. Avropa Surasinin Cinayatkarliq Problemlari Gzre Avropa Komitesine bu Protokolun

yerina yetirilmasi barada malumat verilir vo Komita onun hayata kecirilmasi gedisinds yarana
bilan har hansi problemin dinc yolla nizama salinmasina kdmak etmak maqgsadile zaruri olan
har seyi edir.
Madde 8

1. Razihga gelan har bir Teraf Avropa Surasi Bas katibinin adina bildiris gdndermak
yolu ile bu Protokolu 6ziins aidiyyati olan hadds denonsasiya edas biler.

2. Bela denonsasiya Bas katibin bu cur bildirisi almasindan alti ay sonra quvvaya minir.

3. Konvensiyanin denonsasiyasi avtomatik olaraqg bu Protokolun denonsasiyasina
sebab olur.

Madde 9
Avropa Surasinin Bas katibi Suranin tGzvu olan dovletleri vo Konvensiyaya qosulmus

har hansi dovlati asagidakilar barads xabardar edir:

a) har hansi imzalama;

b) har hansi tesdignamanin ve ya gabul etma, bayanma yaxud gosulma barads sanadin
saxlanilmaga verilmasi;

c¢) bu Protokolun 3-cii maddasina uygun olaraq quvvaya minmasinin har hansi tarixi;

d) 5-ci maddsanin muddsalarina uydun olaraq alinmis har hansi bayanat ve bela
bayanatin har hansi geri goturulmasi;

e) 6-c1 maddanin 1-ci bendinin middaalarina uydun olaraq verilmis har hansi bayanat;

f) har hansi bayanatin 6-c1 maddanin 2-ci bandina uygun olaraq geri goturtilmasi;

g) 8-ci maddsnin muiddealarina uydun olaraq alinmig her hansi bildiris ve
denonsasiyanin quvvaya minma tarixi.

Bunlarin tasdigi olaraq, lazimi gaydada salahiyyat verilmis asagida imza edanlar bu
Protokolu imzaladilar.

1975-ci il oktyabrin 15-de Strasburgda ingilis va fransiz dillerinds, har iki matni eyni
guvvaysa malik olan bir nisxads imzalanmigdir; hamin nisxa Avropa Surasinin arxivinda
saxlanilacaq. Avropa Surasinin Bags katibi tasdiq edilmis nusxaleri bu Protokolu imzalamis
va ona qosulan doévlatlarin har birine géndarir.



Ekstradisiya haqqinda Avropa Konvensiyasina dair
Ikinci Dlava Protokol
Strasburg, 17 mart 1978-ci il

Avropa Surasinin tzvu olub, bu Protokolu imzalamis dovlstler,

1977-ci il dekabrin 13-de Parisda imzalanmaq ug¢un agiimis Ekstradisiya haqqinda
Avropa Konvensiyasinin (bundan sonra — Konvensiya) fiskal cinayastloer sahasinde
gabuluna dastek vermak arzusunda olaraq,

Konvensiyaya musyyan muddaalar slave etmayi garakli sayaraq,

asagidakilar barada razihiga galdilar:

| fasil

Madde 1
Konvensiyanin 2-ci maddasinin 2-ci bandina asagidaki middaa salave edilir:

“Bu gayda, hamcinin carima sanksiyalari tatbiq edilen cinayatlare da tatbiq olunur.”.

Il fasil

Madds 2
Konvensiyanin 5-ci maddasi asagidaki muddaalarla avez edilir:

“Fiskal cinayatlar

1. Vergilar, risumlar, gémrik risumlari va valyuta amaliyyatlari ile bagh cinayatlera
gOra ekstradisiya, agar cinayst sorgu edilan Tarafin ganununa uygun olaraq eyni gabildan
olan cinaystlera aiddirsa, Raziliga galen Teraflar arasinda Konvensiyanin muddealarina
uygun olaraq hayata kegirilir.

2. ©gaer sorgu edilen Tarafin ganununda eyni tipli vergilar ve ya risumlar goyulmursa
yaxud vergilar, risumlar, gdomrik risumlari ve ya valyuta emaliyyatlari barads sorgu edan
Tarofin ganunundaki ile eyni gostarigler yoxdursa, ekstradisiyadan bu asasda imtina edile
bilmaz.”.

Il fasil

Madda 3
Konvensiyaya asagidaki muddaalar slave edilir:

“Mulqgassirin istiraki olmadan mahkamanin rayi

1. Raziliga gelan Tearof Raziliga gelen diger Tarefden migassirin 6zu olmadan
barasinda garar gabul edilmis hokmun g¢ixarilmasi yaxud habs maqgsadils ekstradisiya telab
etdikda, agar sorgu edilan Taraf bels hesab edirse ki, mahkamanin rayi ile naticalonmig
proses cinayata gora mahkum edilen har bir gexs tcln macburi sayillan minimum mudafis
haquglarini tamin etmir, bu halda hamin magsadlarle ekstradisiyadan imtina eda biler.
Bununla bels, ager sorgu edan Taraf mudafis haquglari ile taminat verilon mahkama igina
yeniden baxilmasi hiququnu telab eden gsexs lcun kifayat gadar teminatlar verarss,
ekstradisiya hayata kecirilmalidir. Bu garar sorgu edan Tarafa, agar ittiham edilan soxs
hékmdan protest vermirsa, onu icra etmak, ya da aks halda, ekstradisiya edilan sexse qarsi
prosesa baglamagq salahiyyati verir.



2. Sorgu edilen Taraf ekstradisiyasi telab olunan saxse onun 6zU olmadiqda ¢ixariimig
hokm barede malumat verdiyi halda sorgu eden Teraf bu malumati hamin dévlatds cinayat
prosesi barada resmi bildiris hesab etmir.”.

IV fasil

Madde 4
Konvensiyaya asagidaki middaalar slave edilir:

“Amnistiya

Sorgu edilan dovletds barasinde amnistiya elan edilmis ve hamin dévlstin 6z cinayast
ganunvericiliyine uygun olaraq mahkema qgaydasinda taqib etmays ixtiyarli oldugu
cinayetlarle baglh ekstradisiya hayata kecirilmir.”.

V fasil

Madde 5
Konvensiyanin 12-ci maddasinin 1-ci bendi asagidaki muddaalarla savaz edilir:

“Sorgu yazili sekilda verilir va sordu edan Terafin ©dliyye Nazirliyi terafinden sorgu
edilan Tarefin Adliyya Nazirliyine Unvanlanir; bununla bels, diplomatik kanaldan istifade
imkani da istisna edilmir. Digar rabits vasitaleri iki Taref arasinda birbasa sazis yolu ila tagkil
edila bilar.”.

VI fasil

Madde 6
1. Bu Protokol Avropa Surasinin Uzvu olub, Konvensiyani imzalamis dovlatlarin

imzalamasi Ugun aciqdir. Protokol ratifikasiya edilmalidir. Tesdignamaler Avropa Surasinin
Bas katibina saxlaniimaga verilir.

2. Protokol U¢lincl tesdignamanin saxlaniimaga verilmasindan 90 giin sonra qivvaya
minir.

3. Protokolu sonradan ratifikasiya edan imzalamis har hansi Teraf tictin Protokol onun
0z tesdignamasini saxlanilmaga vermasinden 90 glin sonra qiivvaya minir.

4. Avropa Surasinin tzvu olan dovlet eyni zamanda yaxud gabaqcadan Konvensiyani
ratifikasiya etmadan bu Protokolu ratifikasiya eds bilmaz.

Madde 7
1. Konvensiyaya qosulmus har hansi dovlat Protokolun quvvaeya minmasindan sonra

bu Protokola gosula biler.
2. Bela qosulma bu barade senadin Avropa Surasinin Bas katibina verilmasi yolu ile
hayata kecirilir, hamin senad saxlanilimaga verildiyi tarixden 90 giin sonra quivvaya minir.

Madde 8
1. Har hansi dovlet imzalama zamani yaxud tasdignamaeni saxlaniimaga verarkan bu

Protokolun giivvasinin samil edilacayi arazini va ya arazileri miayyan eda biler.

2. Hear bir dovlet tesdignamasini yaxud qosulma barede sanadini saxlaniimaga
verarkan ya da sonradan istenilan vaxt Avropa Surasinin Bas katibina Unvanlanmis bayanati
ilo bu Protokolun quivvasini bayanatda muayyan edilmis ve beynalxalq slagslarina gore
hamin doévletin masuliyyet dasidi§i yaxud adindan mugqavilaler baglamaga salahiyyatli
oldugu har hansi digar araziys ve ya arazilara samil eds biler.



3. Bu banda uygun olaraq bayanatda gostaerilan har hansi srazi ils bagl verilmis har
hansi bayanat Avropa Surasinin Bas katibina invanlanmig bildiris gdondarmak yolu ils geri
goturdle biler. Bu cur geri goturilma Avropa Surasi Bas katibinin bildirisi aldigi tarixden alti
ay sonra quvvaya minir.

Madde 9
1. Konvensiyanin muddaalari ila bagh dovlstin etdiyi geyd-sartlar, agar dovlsat onlari

imzalama zamani yaxud 6z tasdignamasini saxlanilmaga verarken bayan edirsa, bu
Protokola da tatbiq edilir.

2. Her hansi dovlet imzalama zamani yaxud 6z tasdignamasini saxlaniimaga verarkan
elan eda bilar ki, o:

a) | fasli gebul etmamak;

b) Il fesli gebul etmamak yaxud onu yalniz 2-ci maddays aid olan muayyan cinayatloer
yaxud cinayat kateqoriyalari ile bagli gabul etmak;

c) lll fesli gabul etmamak yaxud yalniz 3-ci maddenin 1-ci bandini gabul etmak;

d) IV fasli gabul etmamak;

e) V fasli gebul etmamak hiiququnu 6zinds saxlayir.

3. Raziliga galen har hansi Taraf bundan avvelki bands uygun olaraq 6ztunda saxladigi
hiququ Avropa Surasinin Bas katibina Unvanlanmig bayanat vasitasile geri gotire bilar;
bayanat alindigi andan quvvaya minir.

4. Konvensiyanin muddaalarina uygun olaraq bu Protokola edilmis qeyd-sarti gabul
etmis yaxud bu Protokolun middeaasina uydun olaraq geyd-sert etmis Raziliga galen Teraf
gOstarilon muddeani Razihiga galen digar Tarefin tatbiq etmasini telab eda bilmaz, lakin
bununla bels, agar onun geyd-sarti gismandirsa yaxud sertlarden asilidirsa, bu muddaanin
0zu gabul etdiyi hadda tatbigini taleb eda bilar.

5. Bu Protokolun middaalarina basga heg bir geyd-sart qabul edile bilmaz.

Madde 10
Avropa Surasinin Cinayat Problemlari Gzra Avropa Komitasi bu Protokolun gabul

edilmasi barade malumatlandirilir va onun yerina yetiriimasi gedisinde yarana bilan har
hansi problemin dostcasina tenzimlanmasina kdmak tcln zaruri olan har sey edir.

Madds 11
1. Razihga galan har hansi Teraf Avropa Surasinin Bas katibina bildiris gdndermakle

bu Protokolu 6zuine aid olan hadde denonsasiya edas bilar.

2. Bele denonsasiya Bas katibin bu clr bildirigi aldigi tarixdan alti ay sonra quvvays
minir.

3. Konvensiyanin denonsasiyasi avtomatik olaraq bu Protokolun denonsasiyasina
soebab olur.

Maddas 12

1. Avropa Surasinin Bas katibi Avropa Surasinin Gzvl olan dovletlari ve Konvensiyaya
gosulmus har hansi dovlati asagidakilar barada xabardar edir:

a. bu Protokolun har hansi imzalanmasi;



b. har hansi tesdignamanin saxlaniimaga verilmasi;

c. 6-c1 voe 7-ci maddalara uygun olarag bu Protokolun quvveya minmasinin har hansi
tarixi;

d. 8-ci maddanin 2-ci va 3-cu bandlarinin middealarina uygun olaraq alinmig har hansi
bayanat;

e. 9-cu maddanin 1-ci bandinin middaalarina uydun olaraqg alinmis har hansi bayanat;

f. 9-cu maddanin 2-ci bandinin muddaalarina uygun olaraq edilmis har hansi geyd-sert;

g. har hansi geyd-sartin 9-cu maddanin 3-cl bandinin middaalarina uydun olaraq geri
goturdlmasi;

h. 11-ci maddanin muiddealarina uygun olarag alinmis har hansi bildiris va
denonsasiyanin quivveya minma tarixi.

Bunlarin tesdiqi olaraq, lazimi gaydada salahiyyat verilmis asadida imza edanlar bu
Protokolu imzaladilar.

1978-ci il martin 17-de Strasburqgda ingilis ve fransiz dillarinda, har iki matni eyni
guvvaye malik olan yegana nlsxada imzalanmigdir; hamin nisxa Avropa S$urasinin
arxivinde saxlanilacaq. Avropa Surasinin Bas katibi tesdiq edilmis suratlari Protokolu
imzalamis va gabul etmis dovletlare géndarir.

“Ekstradisiya haqqinda” Avropa Konvensiyasina dair
Azarbaycan Respublikasinin
QEYD-SORTL®ORI

1. “Konvensiyanin 1-ci maddesinin tetbiqi ile slagedar Azerbaycan Respublikasi
humanist asaslari rehber tutaraq, sorgu edilon saxsin sahhatinin vaziyyatini ve ya yasini
nazare alaraq, onun verilmasindan imtina hiiququnu 6zindes saxlayir”.

2. “Konvensiyanin 1-ci maddasinin tatbiqi ile alagedar Azarbaycan Respublikasi gexsin
verilmasinin Azerbaycan Respublikasinin suverenliyine ve ya milli tehlikasizliyine ziyan
vuracagini guman etmayas kifayat qeder asasi olduqgda, hamin saxsin verilmasindan imtina
edacak’.

3. “Konvensiyanin 1-ci maddasinin tatbigi ile slagadar Azarbaycan Respublikasi
verilmasi naticasinda sorgu edilan saxsin sorgu edan dovletde igsganceys yaxud gaddar,
geyri-insani ve ya layaqgati algaldan raftara yaxud cazaya mearuz galacagini guman etmaya
kifayat qeder asaslar oldugda, hamin saxsin verilmasindan imtina edacak”.

4. “Konvensiyanin 1-ci maddasinin tatbiqi ile alagadar Azerbaycan Respublikasi,
verilmasi naticesinda sorgu edilen saxsin irgina, milliyyatina, dilina, dinina, vatendasligina
Vo ya siyasi baxiglarina gors tagibs maruz qalmasina giman etmayas kifayat qaedar asaslar
oldugda, hamin saxsin verilmasindan imtina edacak”.



“Ekstradisiya haqqinda” Avropa Konvensiyasina dair
Azarbaycan Respublikasinin
BOYANATLARI

1. “Azarbaycan Respublikasi bayan edir ki, 0, Ermanistan Respublikasi tarafinden isgal
olunmus erazilerinde Konvensiyanin muddaalarinin yerina yetiriimasina isdal olunmus
arazilar azad olunana gader teminat vermak igtidarinda deyildir (isgal olunmus arazilarin
sxematik xaritasi alave olunur)”.

2. “Konvensiyanin 6-ci maddasinin 1-ci hissasinin “@” bandi ile alagadar Azarbaycan
Respublikasi bayan edir ki, Azerbaycan Respublikasi Konstitusiyasinin 53 (Il) maddasina
asasan Azerbaycan Respublikasinin vetendas! xarici dovlsts verile bilmaz. Bunu nazara
alaraq, har bir halda Azaerbaycan Respublikasi vatandasinin veriimasindan imtina edilecak”.

3. “Konvensiyanin 21-ci maddasi ile alagedar Azarbaycan Respublikasi bayan edir ki,
verilon gaxslarin Azarbaycan Respublikasi arazisindan tranzit dasinmasina, verilma U¢ln
muayyan edilmis sertlars riayat edilmakla icazs verilacok”.

4. “Konvensiyanin 23-ct maddasi ila slagadar Azarbaycan Respublikasi bayan edir ki,
soxsin verilmasi ila bagli sordular ve onlara alave edilen sanadler Azaerbaycan dilina tercima
edilmakla taqdim olunmahdir”.

“Ekstradisiya haqqinda” Avropa Konvensiyasinin
Olave Protokoluna dair
Azarbaycan Respublikasinin BOYANATI

“Azerbaycan Respublikasi bayan edir ki, o, Ermanistan Respublikasi tarefindan isgdal
olunmus arazilarinde Protokolun middaalarinin yerina yetiriimasina isgal olunmus araziler
azad olunana geder teminat vermak igtidarinda deyildir (isgal olunmus erazilerin sxematik
xaritasi alava olunur)”.

“Ekstradisiya haqqinda” Avropa Konvensiyasinin
Ikinci 9lava Protokoluna dair
Azarbaycan Respublikasinin BOYANATI

“Azarbaycan Respublikasi bayan edir ki, o, Ermeanistan Respublikasi terafinden isgal
olunmus arazilarinde Protokolun middaalarinin yerina yetiriimasina isgal olunmus araziler
azad olunana gader teminat vermak igtidarinda deyildir (isgal olunmus arazilerin sxematik
xaritasi alava olunur)”.



